CERP Implementation Updates

Arvin/Lamont CSC Meeting
April 22, 2026

Actualizaciones sobre la
Implementacion del CERP

Reunion del Comité de Arvin/Lamont
22 de abril de 2026
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Urban Greening Update

Actualizaciones de Ecologizacién Urbana




Urban Greening Ecologizaciéon Urbana

* CERP Target: $500,000 for urban * Meta del CERP: $500,000 para
greening projects in Arvin/Lamont proyectos de Ecologizacion Urbana
boundary dentro de los limites de Arvin/Lamont

 District opened Request for Proposal ¢ El Distrito abrio la Solicitud de
on February 25 Propuestas el 25 de febrero

- City of Arvin and Kern County - La Ciudad de Arvin y el Condado de
attended meetings to share plans for Kern asistieron a reuniones para
proposal compartir los planes de la propuesta

- Request for Proposal closed on - La solicitud de propuestas cerro el 27
March 27t de marzo

- Received 2 applications from City of - Se recibieron 2 solicitudes de la
Arvin and Kern County Ciudad de Arvin y del Condado de Kern
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City of Arvin

Budget: $250,000
Proposed Locations:
» Smothermon Park
» DiGiorgio Park
» Felecita Park
» Street corridors along Hill Street,
Tejon Highway, Mahin Dr., and
surrounding residential
neighborhoods
Potential Project Partner: Bakersfield
College
Estimated Number of Trees: 150 trees
Project Completion: 2 years

“ AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT 4

Ciudad de Arvin

Presupuesto: $250,000
Ubicaciones Propuestas:
» Smothermon Park
» Parque DiGiorgio
» Paraque Felecita
» Corredores viales a lo largo de Hill
Street, Tejon Highway, Mahin Dr. y los
vecindarios residenciales cercanos
Posible Socio del Proyecto: Bakersfield
College
Ndmero de Arboles Estimado: 150
arboles
Finalizacion del Proyecto: 2 anos



Kern County
Condado de Kern

* BUdget: $250,000 S — 1 L ———
 Proposed Location: Lamont Park = R)ioac "
* Maintenance to be provided by

Kern County General Services
» Estimated Number of Trees: 54 trees
* Project Completion: 2 years

* Presupuesto: $250,000
» Ubicacion Propuesta: Parque Lamont
* El mantenimiento sera proporcionado
por Servicios Generales del Condado
de Kern
Ndmero de Arboles Estimado: 54 arboles
* Finalizacion del Proyecto: 2 anos
"‘n" San Joaquin Valley
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Urban Greening Next Steps
Proximos Pasos de Ecologizacion Urbana

* District working on processing * £l Distrito esta trabajando en el
applications received procesamiento de las solicitudes
* Once review is complete, recibidas
District will bring full update to * Una vez que se complete la
CSC revision, el Distrito presentara una
* Aiming to bring update during actualizacion completa al Comité
May CSC meeting * Se espera presentar la

actualizacion durante la reunion
del Comité de mayo




Vegetative Barriers Update

Actualizaciones de BarrerasVegetativas




Vegetative Barriers

» CERP Target: $500,000 for vegetative
barrier projects within the
Arvin/Lamont boundary

* District opened Vegetative Barriers
Request for Proposal on March 318t

- Will be open for 45 days

- District conducting outreach to
partnering agencies, businesses

- If you have contact information for
anyone who could be interested,
please let us know!

Barreras Vegetativas

* Meta del CERP: $500,000 asignados
para proyectos de barreras vegetativas
dentro del limite de Arvin/Lamont.

 El Distrito abrio la Solicitud de
Propuestas de Barreras Vegetativas el
31 de marzo

- Estara abierta durante 45 dias

- El Distrito esta realizando actividades
de alcance a agencias asociadas y
negocios

- Si tiene informacion de contacto de
alguien que pudiera estar interesado,
jpor favor haganoslo saber!
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Residential Measures Implementation Progress
Progreso en la Implementacion de Medidas Residenciales

_ S . M Spent Remaining Funding
Residential Air Filtration . — $33,940 Agotado Fondos Disponibles
Filtracion de Aire Residencial
Passenger Vehicle Repair I $226,226
Reparacion de Vehiculos Personales
Residential Lawn and Garden Equipment - $113,568
Equipos de Césped y Jardin Residenciales

Passenger Vehicle Replacement
Reemplazo de Vehiculos Personales

S- $1,000,000 $2,000,000 $3,000,000 $4,000,000

Ere. N
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Business Measures Implementation Progress
Progreso en la Implementacion de Medidas de Negocios del
CERP

M Spent Remaining Funding
Agotado  Fondos Disponibles
Public Fleet Vehicles $400,000
Vehiculos de Flotilla Publica
Alternatives to Ag Burning - S884,380
Alternativas a la Quema Agricol
HD Truck Replacement $3,450,000

Reemplazo de Equipo Agricola

Reemplazo de Camiones de
Servicio Pesado

S- $1,000,000 $2,000,000 $3,000,000 $4,000,000

e | - E
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Community & School Measures Implementation Progress
Progreso en la Implementaciéon de Medidas Comunitarias

B Spent Remaining Funding

Agotado Fondos Disponibles

Commercial Lawn and Garden $110,398
Equipos de Césped y Jardin
Comerciales
School Bus Replacment  pROCESSING APPLICATIONS/PROCESANDO SOLICITUDES 51,600,000
Reemplazo de Autobuses
Escolares

5- $500,000 $1,000,000 $1,500,000




Public Fleet Vehicles
Vehiculos de Flotillas Publicas

Funding in CERP: $400,000 * Fondos en el CERP: $400,000
Progress: $0 Progreso: $0

Applicant Eligibility: Funding for this  Elegibilidad del solicitante: Los fondos de
program is available to public este programa estan disponibles para
agencies such as cities, counties, agencias publicas, tales como ciudades,

condados y distritos especiales asi como
instituciones educativas publicas

» Estado del Programa: El Distrito esta
trabajando en actividades de alcance para
esta medida; por favor comparta los

special districts, and public
educational institutions

Program Status: District working on
outreach for measure, please share

contacts of any interested groups contactos de cualquier grupo interesado
B Spent Remaining Funding
Agotado Fondos Disponibles
$400,000
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Passenger Vehicle Replace
Reemplazo de Vehiculos Personales

Funding in the CERP: $5,000,000 * Fondos en el CERP: $5,000,000
Progress: $3,819,000 (240 applications) * Progreso: $3,819,000 (240 Solicitudes)
Valley Clean Air Now hosts monthly in- * Valley Clean Air Now organiza talleres en
person vehicle replacement application persona mensuales para la solicitud de
workshops to assist interested reemplazo de vehiculos, con el fin de
applicants apoyar a solicitantes interesados
Outreach includes social media  Elalcance incluye redes sociales
(Facebook, X, Instagram, NextDoor), (Facebook, X, Instagram, Nextdoor),
radio ads, targeted digital ads anuncios en radio y anuncios digitales
dirigidos
B Spent Remaining Funding
Agotado Fondos Disponibles

$3,819,000 $1,181,000
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Residential Lawn and Garden
Equipo de Césped y Jardin Residencial

* Funding in the CERP: $475,000 * Fondos en el CERP: $475,000
. Progress: $361,432 (867 units) * Progreso: $361,432.16 (867 unidades)
« Looking to hold one additional * Se busca realizar un evento adicional
event in the fall en el otono
« Continuing to post on all District e Se continua publicando en todas las
social media platforms, including plataformas de redes sociales del
Facebook Groups and Nextdoor, Distrito, incluidos los grupos de Facebook
promoting the Clean Green Yard y Nextdoor, promoviendo el Programa de
Machines Reembolso Residencial de Clean Green
Yard Machines
B Spent Remaining Funding
Agotado Fondos Disponibles

$361,432 $113,568
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i AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT




Residential Air Filtration
Filtracion de Aire Residencial

* Funding in the CERP: $250,000 * Fondos en el CERP: $250,000
* Progress: $216,060 (1,029 units) * Progreso: $216,060 (1,029 unidades)
» District promotes the program at * El Distrito esta promoviendo el

programa en eventos en persona, en
redes sociales (Facebook, X,
Instagram, Nextdoor, etc.), a través
de las escuelas (boletines, Peachjar,
etc.) y mediante envios por correo

directo

B Spent Remaining Funding
Agotado Fondos Disponibles

$216,060 $33,940

S B

In-person events, on social media
(Facebook, X, Instagram,
Nextdoor, etc.) though schools
(newsletters, Peachjar, etc.), and
via direct mailers

San Joaquin Valley
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Direct Mail Outreach Campaign
Campana de Alcance por Correo Directo

District worked with an advertising agency to send out a

targeted mailer with information on the Clean Air Room " o "~ San Joaguin Valley
Program to households WI'FhIn the AB 617 boundary e : €k pir Purifier
- Over 8,000 mailers delivered 4  Arvin/Lamont Residents;
District has seen in an increase in calls and inquiries via vallevaicorghoompurier | (559) 230.5800
phone, email, and in person ° W e R
El Distrito trabajo con una agencia de publicidad para ‘.\‘-\cado: ,‘i‘,ﬁnﬁ',ﬂif,,'iﬁ‘s"s
. . e . . . . $ — . qentes 9€ 17
enviar un correo dirigido con informacion sobre el RS '3::‘3&%“’ . ApLCA RHoRA
programa de Habitaciones de Aire Limpio a los hogares g N e

dentro del limite de AB 617 T
- Mas de 8,000 envios por correo entregados

El Distrito ha observado un aumento en llamadas y

consultas por teléfono, correo electronico y en persona

ey B
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Outreach Efforts: Social Media
Esfuerzos de Alcance: Redes Sociales

Valley Air District 3 Valley Air District
’& Sponsored * Paid for by San Joaquin Valley Air v Sponsored -+ Paid for by San Joaquin Valley Air
Pollution Control District Pollution Control District
Eligible Arvin-Lamont residents can apply for a free air Los residentes elegibles de Arvin-Lamont pueden solicitar
purifier to help improve indoor air quality. Follow Valley Air un purlﬂcadgr de ane gl.'atunto para ayudara e ol Ia‘ ¢
for air-quality updates and health guidance to support calidad del aire en interiores. Siga a Valley Air para recibir
your family actualizaciones sobre la calidad del aire y orientacion de
) salud para apoyar a su familia.
> FREF . purificador de Ajre
pir Purifie, GRATIS
* L San s Yl G
Zpsamerad T e
Protect your family from wildfire smoke Learn More :’rote{ala su familia del humo de los incendios Learn More
orestales
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Outreach In The Community
Alcance en la Comunidad

ll il Il
i
' '!;.I

LT ':

Where else should we be reachlng community members?
¢En qué otros lugares deberiamos hacer alcance a los
miembros de la comunidad?
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Opportunities with Clean Air Rooms Program
Oportunidades con el programa de Habitaciones de Aire Limpio

 Other AB 617 communities have discussed and supported expanding
the CAR program to allow for 2 purifiers per household
* Current program allows for one purifier per household
* Program modification would require Project Plan update submitted
to CARB

* Expanding to 2 purifiers doesn’t require funding reallocation

« QOtras comunidades AB 617 han conversado y respaldado la expansion
del programa de Habitaciones de Aire Limpio para permitir 2
purificadores por hogar

* El programa actual permite un purificador por hogar

* La modificacion del programa requeriria una actualizacion del Plan
del Proyecto presentada a la Junta de Recursos de Aire de California

 Ampliar a 2 purificadores no requiere la reasignacion de fondos
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Building Consensus: Residential Clean Air Rooms
Construyendo Consenso: Habitaciones de Aire Limpio Residenciales

Yes: Expand the Clean Air Rooms program to
allow for 2 air purifiers per household
Si: Ampliar el programa de Habitaciones de Aire
Residential Clean Air Limpio para permitir 2 purificadores de aire por
Rooms hogar
Habitaciones de Aire
Limpio Residenciales

NO: Do Not expand the Clean Air Rooms
program to allow for 2 air purifiers per
household

NO: Ampliar el programa de Habitaciones de
Aire Limpio para permitir 2 purificadores de aire
por hogar

& | - I
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Air Filtration Programs
Programas de Aire Limpio

Air Filtration
Filtracion de Aire

Sensitive Receptors
(Schools, Daycares, Senior
Living Centers)

Residential Air Filtration-

Clean Air Centers Clean Air Rooms

Filtracion de Aire _
Centros de Aire Limpio Residencial Receptores Sensibles

(Escuelas, Guarderias,
Centros de Vivienda para
Adultos Mayores)

ey B
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Continued Opportunities with Clean Air Rooms Program
Oportunidades Continuas con el Programa de Habitaciones de
Aire Limpio

* Con base en la participacion continua, el
Comité puede considerar reasignar
fondos adicionales para apoyar el
programa

e Otras comunidades AB 617 también han
apoyado el uso de una parte de los
fondos para apoyar a otros receptores
sensibles, incluyendo escuelas,
guarderias, preescolares y centros para

» Based on continued participation,
CSC can consider reallocating
additional funds to support program

e Other AB 617 communities have
also supporting using portion of
funds to support other sensitive
receptors including schools,
daycares, preschools, senior living

genters o adultos mayores

* It CSC is interested, District will « Si el Comité esta interesado, el Distrito
bring additional details in next presentara mas detalles en la préxima
meeting reunion
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Next Steps

* We are making progress on all CERP
measures and have opportunities in
2026 to continue to move forward
progress

* District will work with CSC on any
necessary program adjustments and
funding reallocation as need arises

— Opportunity to add funding to the
CAR program to support more
residential air purifiers and to expand
the program to sensitive receptors

& San Joaquin Valley
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Proximos Pasos

* Estamos avanzando en todas las
medidas del CERP y tenemos
oportunidades en 2026 para seguir
acelerando el progreso

 El Distrito colaborara con el Comité en
cualquier ajuste necesario del
programa y la reasignacion de fondos

conforme surja la necesidad
- Oportunidad de agregar fondos al
programa de Habitaciones de Aire
Limpio para apoyar mas purificadores
de aire residenciales y ampliar el
programa a receptores sensibles

S g



Questions/Feedback?
¢ Preguntas/Comentarios?
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